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sean juzgados , dice , y condenados todos
quantos no creyeren en la verdad , sino
que  consintiéron y aprobaron. la.iniqui-

dad , .por cuya razon  los juzgados, seran .

engafados , y los engafiados: serdn, juzga-
dos :- aunque los juzgados ‘serdn _éngaﬁa—
dos. por - aquellos juicios de Di’os, ocul-
tamente justos , y justamente ocultos , con
los. quales desde el principio , desde que
peco la criatura racional , nunca dexo de
juzgar, Y los engafiados. serin juzgados
con el ultimo y. manifiesto juicio, por Je-
su-Christo , que juzgara y: condenara jus-
tisimamente , habiendo sido el Senor in-
justa € impiamente juzgado .y; conde-
nado.

LIB. XX. CAP. XX.

CAPITULO XX.

.
Qué es' lo-que el misio Apéstol _,-en"la pri-
mera ‘epistola que escribe & los "'mismoss
enseiia ‘de''la resurreccion“de
los muertos. :

A_unque en el citado lugar no, habld de
la resurreccion de. los muertos : no obs-:
wnte en la epistola_primera , qug. gscribe.
4 los mismos Thesalonicenses., :dice (a):
«no queremos. que. ignoreis , hermanos,
»10..que pasa de los muertos , para que
» 110 OS entristezcais como los demas que
00 tienen esperanza; porque. si creemos
s que: Jesu-Christo murid y resucito, asi-
y Mmismo hemos de creer que Dics a los
wque muriéron. los ha de volyer a.la
s Vvida_ por el mismo Jesus., resucirados
wpor ¢l 5 y con €l porque e_s_to_“gs_ digo
€1 nombre del Sefior , qu_e",__;‘}o_son'o_s_,

(a) -S.Paul. 1. ep.ad Thessalonic. cap. 4.7, 13t $€g-
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122 CIUDAD DE DIOS.

» que ahora vivimos, 6 los que vivieren
sy €ntonces quando viniere el Sefior , no
»» hemos de resucitar primero que los otros
» que muriéron antes, porque el mismo
» Sefior: en persona , con.imperio y ma-
» gestad , 4 voz y pregon de un Arcan-
» 8¢l , y al son de una trompeta de Dios,
» baxara' del cielo, y los que hubieren
oy muerto en Christo resuicitaran primero;
» deéspues nosotros, los que nos hallaré-
sy MOS vivos todos juntamente con los que
» muri¢ron antes, serémos arrebatados Y
» llevados' en las nubes por los ayrés
3» recibir &° Christo, y asi estarémos siems
» pre con el Sefior.” ‘Estas palabras apos
tolicas con toda claridad ‘nos ensefian la
resurreccion que debe haber de los muer=
tos quando venga nuestro Sefior Jesus
Christo, es 4 saber , 4 juzgar los vivos y los
muertos:' pero se suele dudar 5 Si los que
hallard en la tierra Christo Sefior nuestro
vivos , cuya persona transfirié el Apostol
en si, yenlos que entonces vivian ‘con

‘LIB. XX. CAP. XX. $33
¢l nunca han de miorir , 6 'sien el mis-
mo instante qué ‘seran arrebatados , junta-
mente con los resucitados , por los ayres
4 tecibit 4 Christo, pasaran con admirable
presteza pot 1a muerte 4 la inmortalidad:
pues no hemos de- decir que es imposi«-
ble',  que mientras los llevan por los ay-
res , ‘que en aquel espacio intermedio no
puedan morir, y. resucitar, por Io que
dice : y asi slempre estarémos’ con ‘el Se-
for, no debemos entenderlo’y como: si ;
dixera ,  que nos habiamos ‘de “quedar
con'el Sefor siempre en el ayre por—
que ‘ni ¢l ciertamente quedard alli ' por-
qué wviviendo, ha de pasar: mediante
que viniendo el ‘Sefior , le irémos @ reci-
bir 5'yno estandose quedo. Y asi estaré-\
mos con el Sefior, esto es, asi eStarémos
siempre y teniendo cuerpos eternos donde
quiera que estuvieremos con €l Segun es-
te'sentido, para que emtendamos que tam-
bien aquellos 4 quienes el Sefior hallare
vivos en el mundo, en aquel corto espa-
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124 CIUDAD DE DIOS.

cio de tiempo han de pasar: por: la:mues-
te , y recibir la inmortalidad , -parece: que
el .mismo - Apdstol nos. compele quando
dice (a): . que. todos. han:de ser vivifica-
» dosi-por.Christo, ”. diciendo en otrodu,
gar ,.con.motivo de, hablar sobre'la e~
surreccion de los muertos (5) = . si s.que el
3 81aN0 que ti siembras no se vivifica, si-
» DO muere y se corrompe primero.”: 364+
mo pues los. que- hallare Christo vivos
en la tierra se han de vivificar por él con
la inmortalidad si-no:mueren? advirtiendo
que por.lo mismo dixo el ‘Apéstol , que lo
que. ti siembras no. se vivifica si prime-
10 -no muere., 6 si no decimos bien y con
propiedad que se siembra;, 1sino. los: cuer~
pos de los hombres , que  muriendo de
qualquier modo , .vuelven-4 la tierra,.co-
mo lo expresa asimismo.-aquella sentencia
quepronuncio Dios contra el padre . del
linage humano quando pecé: tierra eres,

() * §. Paul. 1. ep. ad Corinthi cap. 14. v. 22.
(&) - Id. Aps loc. cite v.-36.

LIB. XX. CAP. XX, 1235
5y @la derra'volverds (a):”
de confesar , que’a los que hallare Chiris-

hemos

to-:quando -vinieré sin que hayan salido
aun de ' sus ‘cuerpos, ni los comprehenden
estas palabras del Apéstol, ni las del Gene-
sis; porque siendo arrebatados 4 lo-alto por
las nubes , efectivamente no los siembrany
pues 'ni‘van 4 Ia-tierra, ni vuélven de
ella, “'ya por ningun motivo pasen por la
muerte, ya la gusten’ por un ‘momento
en el ayre. Pero aun’'se nos: ofrece’ otra
duda,’ que “el” mismo Apostol', hablando
de'la: resurreccion de los «cuerpos’, a los
Corintos dices ommnes resurgemus (b) , to—
dos resucitarémos; 6 como-se lee en otros
codices’s' omnes ‘dormiemus, todos 'hemos
de dormir.' Siendo positivo ‘que no” puede
haber resurreccion’ sin que preceda muer-
te, y por la"dormicion y suefo no po-
demos ‘entender’ ‘en“aquel pasage ‘sino la
g "-(a): Genes. cap. 3- : t

“Y(B)° 8. Paul. 1. ‘ep.”ad Coriath. cap. 18 v. 81.
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126 CIUDAD DE DIOS:

muerte , 3como todos  han de” dormir 4 &
resucitar , si tantos como- hallara Christo
en sus cuerpos , ni dormiran, ni- resuci-
taran? Asique, si creyéremos que los San-
tos que se hallaren vivos quando yenga
Christo, y fueren arrebatados para salirle
a recibir , que en el mismo rapto saldran
de los cuerpos mortales, y luego volveran
a los mismos cuerpos ya . inmortales, no
nos haran dificultad alguna las pélabras
del Apostol - asi quando dice : que el
grano que ti siembras ne. se vivificard si
antes no muere , - como quando dice :’ ‘que
todos hemos de resucitar, 6 todos hemos de
dormir ; porque estos tales no seran yivifi
cados con; la inmortalidad , si primero por
POco MOmento que pase , NO mueren; .y
asi tampoco dexaran-de participar de:la
resurreccion aquellos 4. quienes precede la
adormicion , aunque. brevisima, pero efec-
tivamente alguna, ;Y porqué se nos ha de
figurar increible que tanta multitud de
cuerpos se siembre en cierto modo en €l

LIB. XX. CAP. XX. 127
ayre 5 ¥ que alli luego resucite y reviva
inmortal € incorruptiblemente, creyendo,
como creemos, lo que el mismo Apostol

. claramente dice, que la resurreccion ha

de ser en un batir de ojos %, y. que con
tanta facilidad, y con tan inestimable ve-~
locidad, el polvo de los antiquisimos cuer-
pos muertos ha de volver & los miem-
bros que han de vivir sin fin? Ni tam-
poco debemos pensar que se libertarin
los Santos de aquella sentencia que se
pronuncié contra el hombre : tierra eres,
y a la tierra has de volver , aun quan-
do ‘mueran sus cuerpos , no caigan en
la tierra, sino que en el mismo rapto,
asi como murieren , asi resucitaran en aquel
espacio de tiempo que van por el ayre;
porque & la tierra irds, quiere decir, a
eso iras en perdiendo la vida, a lo que
eras antes que tomases vida , esto es, eso
serds sin alma , que eras antes que fueses
animado : pues tierra fué 4 la que inspird
Dios en su aspecto el soplo de vida, quan-
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128 CIUDAD DE DIOS.
do fué criado el hombre animal vivo ; co=
mo si le dixeran ¢ tierra eres animada, tlo
ciue antes ‘no’eras s tierra sergis sin alma,
como antes Yo eras; lo qual son aun an-
tes que’se corrompan 'y pudran tOdC.JS los
cuerpos de los difuntos, como tambien lo
seran aquellos si murieren , donde quiera

que mueran , quando carecieren de la vi-

da ‘que al momento han de recobrar, De
esta conformidad irdn 4 la tierra , porque
de hombies vivos se haran tierray, como
se va a la ceniza lo que se hace ceniza
y se va @ la senectud lo que se hace vie=
jo , y se va & cascote lo que del barto se
hace cascote, y otras sesenta cosas que
decimos de esta maneéra. ;Pero como ha-
bra de ser esto ,'que ahora como ‘quiera
¢onjeturamos , segun las débiles fuerzas de
nuestro limitado entendimiento, entonces
sera mejor que lo que podamos saber? pot-
que si queremos ser Christianos , es necesa:
yio que creamos que ha de haber: resarrec-
¢ion de'los cuerpos muertos quando viniere

LIB. 'XX.!CAP: XX. 129
Christo & juzgar:los" vivos y ‘10s - muer-
10§ 3 Mas NO POr €S0 €s'vana en esto nues-
tra'fey porque no podamos perfectdmen—
te.comprehender el como ha de ser ; pero
ya, como lo prometimos arriba , es tiem-
po de que manifestemos 1o que 'pareciere
bastanitey lo que dixéron‘tambien los Profe-
tas en' el viejo Testamento de este tiltimo y
final juicio- de Dios.! En lo-qual 4 o que
entiendo , no sera - necesario detenernos
mucho ‘en-declararlo, si procurare el lec—
tor -valerse de lo que hemos ya' dicho.

CAPITULO XXIL

Qué es Io que el Proféta Isatas dice de la
~ Tesurreccion de los muertos y de la
3 retribucion del juicio.

El Profeta: Isajas dice (a) : * resucitarin
nlos:muertos , y resucitaran los que es-
»taban enlas sepulturas , y se alegrarn

(1) Isai. cap. 26. v. 10:
TaM. XI.
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130 CIUDAD DE DIOS.

5 todos los que estan en la tierta 3 por-
4 que €l rocio que procede de ti les da-
, 14 la sanidad 5 pero latierra de los'im=
sy PiOS caerd. ” Las primeras expresiones
de este vaticinio pertenecen 4 la resurrec
cion de los bienaventurados : mas aque-
llas donde expresa que la tierra de los
impios caerd , se entiende. bien claro que
los cuerpos de los impios cacran en I
eterna condenacion. Y 'si quisiéremos re-
flexionar con exactitud y distincion lo que
dice de la resurreccion ~de los buenos,
hallarémos que & la primera se debe re-
ferir lo que insinfia: resucitarin los muer-
tos ; y 4 la segunda lo que se sigue: y
resucitaran los que estaban en las sepul-
wras. Y si mas adelante quisiéremos saber
de aquellos Santos que en la tierra ha-
Hara vivos €l Sefor, congruamente se les
puede acomodar lo que afiade : y seale-
graran todos los. que lestan en: la:tietrs,
porque el rocio que procede de ti les da-
1a la sanided. Sanidad en este lugar se

LIB. XX. CAP. XXI. 131
entiende muy bien por. la inmortalid-éd,
porque esta es la integra y plenisima sa-
nidad , que no tiéne 'necesidad de :Ja re-
feccion de los alimentos como de quoti-

- dianos ‘medicamentos. Igualmente el mis—

mo, Profeta 'dando  primero esperanza .a
los buenos 5 'y despues infundiendo terror
@ los malos , dice de,este modo (a) : “esto
s dice €l Seiior. Veis.como yo desciendo
5 Sobre.iellos como cun, zio de paz y co-
»MO- uncarroyo- que sale de madre y rie-
ywgala gloria de las gentes. A los hijos
wde estos dos llevaré sobre los hombros,
»y en mi seno los consolaré ; asi. como
s»quando alguna madre consueka 4 su hijo,
» asi. 0s: consolaré yo 4 y en Jerusalén se-
y 1eis consolados, vereis, y se holgara vues-
s 110 corazon , y vuestros huesos nacerdn
»como yerba. Y se conocera la mano del
» Sedor en los que de reverencian 5 y su
yindignacion y amenaza en los contu-

(#) ' Isaias cap. 66. v. .12. et seq.

12
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132 CIUDAD DE DIOS.

,, maces ; porque ‘vendra el Seior como
,, fuego , 'y sus carros como un torbelling,
, para ‘manifestar el grande furor de su
,, venganza, y el estrago que ha de hacer
,, con las 1lamas encendidas de fuego, pucs
,,con fuego ha de juzgar el Sefior toda
,yla tietra, pasara-a cuchillo toda car-
,, e "y sera innumerable. el - nimero
,de los que matara el Sefior. ” En Ia
promesa de los buenos , - dice , que el Se-
fior declina y baxa como un rio' de paz
en cuyas expresiones sin duda debemos
entender la abundancia de su paz, tan
grande ‘que no ‘pueda ser mayor : con
esta. en efecto al fin serémos ‘bafados,
de 1a'qual hablamos extensamente en ¢l
libro ‘anterior. Este tio, dice, que le de-
clina'y deriva sobre  aquellos @ quienes
promete tan singular bienaventuranza, pam
que entendamos ‘que en' aquella ' region

felicisima que hay en los cielos y todas

las cosas se llenan y. satisfacen con este

1io ; mas por quanto la paz inflaird y .

LIB., XX. CAP. XXI 133 .
derramard tambien en los cuerpos terre-
nos la virtud de la incorrupcion € inmor—
talidad , por eso dice que inclina y de-
riva este rio, para que dela parte supe-
rior en cierto modo venga a bafiar tambien
la inferior , y asi haga 4 los hombres
iguales con los Angeles. Por Jerusalen
asimismo hemos de entender , no aquella
que sirve con sus hijos, sino la libre , que
es madre nuestra, y segun el Apostol (a)
eterna en los cielos , donde despues de los
trabajos , fatigas y cuidados mortales, se-
remos consolados , habiéndonos 1levado
como & pequefuelos suyos en sus hom-
bros'y en su seno; porque rudos , nova-
tos y bozales nos recibird y acogerd 4
aquella bienaventuranza nueva y desusada
para nosotros , con suavisimos. regalos y
favores ; alli verémos y se alegrard nues~
tro corazon. No declar6, lo que hemos
de ver; ;pero qué serd sino a Dios? de

(4) S. Paul. ep. ad Galat, cap. 4
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forma que se cumpla en nosotros la pro-
mesa evangélicay (a) = de que seran bien-
y; aventurados los limpios de corazon, por-
5 que ellos veran a Dios, ” y todas las
otras maravillas y grandezas 'que ‘ahora

no vemos; ;pero cteyéndolas segun la hu-

mana capacidad , las imaginamos incom-
parablemente mucho menos de- lo que
son? Y vereis ( dice), y se holgara vues-
tro corazon : aqui creeis, alli vereis : ; pero
coémo dixo: y se holgard vuestro corazon?
porque no pensasemos que aquellos bie-
nes de Jerusalén pertenecian soloa vues-
tro espiritu. Vuestros huesos (afiade ) na-
ceran y reverdecerdin como la yerba; don-
de comprehendi6 'la resurreccion de los
cuerpos , como afiadiendo lo qué’ habia
dicho : ni tampoco se haran quando los
viéremos , sino quando se hubieren he-
cho los veremos; porque ya antes habia
dicho lo del cielo nuevo, y de la tierra

(a) S. Matth. cap. g.

LIB. XX. CAP. XXL 135
nueva , téfiriendo muchas veces y en di-
ferentes maneras las cosas que al fin pro-
mete Dios 4 los Santos : (@) © habra, dicey
, nuevos cielos y nueva tierra , NO. Se
s acordaran-de los pasados , ni les pasa-
,, 1an porel pensamiento , sino que.en es=
,,tos hallaran alegria y contento.: yo me
, regocijaré en Jerusalén , me alegraré en
,mi pueblo, y no se oird mas en ella
., voz alguna de llanto &c.” Esta pro-
fecia intentan algunos -espiritus carnales
referirla 4 aquellos mil afios ya insinua-
dos : pues conforme & la locucion ' pro=
férica mezcla las frases 'y modos de ha-
blar metaféricos .con los propios , para
que la-intencion cuerda y diligente con
un cierto trabajo util y saludable -camine
y llegue al sentido espiritual ; pero a'la
floxedad carnal , 6 la rudeza del entendi-
miento , que 6 no ha estudiado, 6 se ha
exercitado poco , contentandose con per—

(a) TIsaias cap. 6g. v. 17
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136 CIUDAD DE DIOS.

cibir 'Ia corteza de la letra , 1a parece
que no hay que penetrar ni ‘buscar mas
en lo interior. Y baste haberidicho estn
sobre las expresiones proféticas: que se
escriben antes de este pasage ; pero en
este , de «donde nos hemos apartado , ha-
biendo ‘dicho : 'y vuestros huesos 'nacerén
6 reverdecerin como nace y reverdece la

yerba: para manifestar: que. hacia- ahora .

mencion de la resurreccion de:la: carne,
pero solo de la de los buenos  afadié:
y se conocerd la 'mano del Sefior en los
que le reverencian y sirven. ;Qué se de-
nota aqui sino la -mano del que distin-
gue y.aparta sus siervos 'y amigos de los
que le. desprecidron-y no sirviéron?2 de
quienes refiriendo 1o que se sigue: y su
amenaza en los contumaces, ¢ como dice

otro Intérprete 7°, en los incrédulos : ni

tampoco entonces amenazard, sino que lo
que ahora dice con amenaza , enténces
se cumplird efectivamente , porque vendra
el Sefior , dice , como fuego , y sus carros

LIB. XX. CAP. XXL 137
como tempestad 5 para mostrar el gran fu-
ror de su venganza, y el estrago que
ha de hacer con las llamas encendidas
del fuego : pues con -fuego ha de juzgar
el Sefior toda latierra, y pasara a cuchi-
llo toda la carne, y sera innumerable el
niimero de los que herird el Seior, ya
sea con fuego, O con tempestad, O con
cuchillo , ello significa la pena del juicio:
supuesto que dice que el mismo Sefor
ha de venir como fuego, para aquellos,
se entiende sin duda, 4 quienes ha de ser
penal su venida: y sus carros, que los
llamo en plural., entendemos no incon-
gruamente-, los Ministros angélicos. Y lo
que dice ; que con fuego y cuchillo ha
de juzgar toda la tierra y toda la carne,
tampoco aqui debemos entender.a los es-
pirituales - y 'santos , sino a los terrenos

~ ycarnales, de quienes dice la Escritura (@),

“ que saben y gustan de las cosas de Ia

(@) S. Paul, ep.ad Philippens. cap. 3.
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, tierra (a) ; y que saber y' vivir segun
. la carne, esmuerte:” y @ los que lla-
ma el Sefior absolutamente carne quando
dice (%) : “ no permanecera mi espiritu en
4 estos hombres porque son carne :” y lo
que dice aqui : muchos seran los que he-
rira el Sefior : de esta herida ha de  resul-
tar la muerte segunda ; aunque se puede
tambien tomar en bien el fuego, el cuchi-
llo y la herida, porque igualmente  dixo
el Sefior , que queria enviar fuego al mun-
do , y que se viéron sobre los  Discipu-
los lenguas repartidas como fuego quando
vino el Espiritu Santo (¢) : “no vine , dice
4y €l mismo Sefior, a poner paz en la tier-
. 12, sino-el cuchillo: ” y & la palabra
de Dios llama la Escritura cuchillo de
dos filos, por los dos filos de los dos
Testamentos; y en los Cantares dice la
Iglesia Santa, que esta herida de caridad,

(a) S. Paul. ep. ad Roman, cap. 8.

~ {(b) Genes, cap. 6.
Tc) S. Matth, cap. 10.

LIB. XX. CAP. XXL 139
como si estuviera herida de las saetas del
amor ; pero como leemos aqui , U 0imos
que ha de venir el Sefior castigando , cla-
fo estd como han de entenderse estas pa-
labras. Despues habiendo referido breve-
mente los que habian de ser condenados
por este juicio , baxo la figura de los
manjares que se vedaban en la ley anti-
gua, de los quales no se abstuvieron , sig-
nificando los pecadores impios , resume
desde el principio la gracia del nuevo
Testamento , comenzando desde la prime-
ra venida del Salvador; y concluyéndola
en el Gltimo y final juicio, de que tra-
tamos ahora; pues refiere que dice el Se-
fior, que vendrd & congregar todas las gen-~
tes ; y que estas vendrdn y veran su gloria:
porque como dice el Apostol , omnes pec-
caverunt , et egent gloria Dei : * todos pe-
» Cdron , y tienen necesidad de la gloria
wde Dios.” Y dice , que dexara sobre
ellos sefiales, para que admirandose de
ellas , crean en él, y que los que se sal-
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varen de estos, los despachard , y los
enviard a, diferentes gentes, y 4 las islag
mas remotas , donde nunca oyéron sy
nombre ni viéron su gloria, y que estos
anunciardn su gloria 4 'las gentes. Que
traeran a ‘los hermanos de estos con quien

‘hablaba , esto es, 4 aquellos que siendo

en la fe hijos de un mismo Dios Padre
seran hermanos de los Israelitas escogi-
dos , y que los traerin de todas las gen=
tes , ofreciéndolos al Sefior en jumentos
y carruages (-por cuyos-jumentos y car-
ruages se entienden bien los auxilios de
Dios por medio de sus Ministros é ins-
trumentos de qualquier género que sean,
6 angelicos 6 humanos ) 4 la Ciudad santa
de Jerusalen, que ahoraen los fieles San-
tos estd derramada por toda la tierra; por-
que donde los ayuda la divina gracia , alli
creen, y donde creen, alli vienen 4 y los
compard el Sefior como por ‘una seme-
janza a los hijos de Israel quando le ofre-
cian sus hostias y sacrificios con psalmos

LIB. XX. CAP. XXI 141
en su casa : lo qual donde quiera hace
al presente la Iglesia; y promete que de
ellos ha de escoger para si Sacerdotes y
Levitas ?* = lo qual tambien vemos que se
hace -ahora ; ‘pues’ no segun el linage de
la carne. y 'sangre , como era el primer
Sacerdocio segun el Orden de Aaron, sino
como “convenia en el Testamento nuevo,
en el que: Christo es el Sumo . Sacerdote
segun ‘el Orden'de Melchisedech ' vemos

en Ja actualidad "que conforme al ‘mérito

que-a cada uno concede la' divina' gra-
cia, 'se:van eligiendo Sacerdotes y Levix
tas , quienes no-por el nombre de Sacer—
dotes's el ‘qual 'muchas: veces le alcanzan
los indignos’, .sino-por la- santidad , que
no es.comun-a::los buenos y 4 los malos,
se:deben estimar »y ponderar ; 'y habien=
do hablado asi sobre esta evidente 'y clara
misericordia que- vemos: que ahora comu~
nica ‘Dios 4'suIglesia y les prometio tam-
bien los: finegiy 4 los quales por tltimo
ha de venirse’d parar por el wtimo v fi-
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nal juicio', despues 'de hecha la distin~
cion y separacion de los buenos y de los
malos, diciendo por el Profeta , 6 dicien-
do del Sefior el mismo Profeta: * porque
,y asi como!'-permanecera-el: cielo nuevo y
,, la tierra nueva delante de mi , dice el
5, Sefior , asi permanecera vuestra descen-
45 dencia y ‘vuestro nombre , 'y tendrin
,, mes tras mes , y Sabado‘tras  Sabado:
5, vendra-toda carne a adorar en mi pre-
5y sencia en Jerusalén , dice el Sefior, y
5, saldran y veran & los miembros de los
4y hombres' que prevaricaion contra mi
sy El gusano de ellos no morira , y. su
5y fuego no se apagara,.y sera vision y
4 abominaciona toda carne. ” Acabé este
Profera su libro en lo mismo:que: fenece-
12 el mundo; aunquealgunos: no-iter:
pretan los miembros de los hombres , sino
cuerpos muértos de varones:?2 , significan-
do por los. cuerpos muertos la pena evi-
dente de los-cuerpos, aunque no' suele
1lamarse cuerpo muerto sino el cuerpo

LIB. XX. CAP. XXL 143
sin alma), y realmente aquellos han de
ser cuerpos animados , porque de otra
manera no podrian sentir los. tormentos
4:n0 Ser porque seran cuetpos de muertos,
esto es y de aquellos que caerdn en la se-
gunda :muerte ; por €so no fuera .de - pro-
posito 'se- pueden tambien 1lamar cuerpos
muertos : como se entiende tambien la otra
expresion- que cité 'arriba del mismo Pro-
feta{(a) « © la tierra, de los impios. caerd.”
;Y quién no ve que de caer se dixo ¢
derivo este nombre cadaver 2 y que aque=
llos Intérpretes 73 dixéron de varones en
lugar de hombres , estd claro ; porque
no habra quien diga que no ha de ha-
ber en aquel tormento mugeres prevari-
cadoras ; :sino que de lo mas_principal,
mayormente de aquel de quien fue for-
mada la muger, se entiende uno :y otro
$ex6 5 pero lo que con mas particularidad
hace “al--intento , es quando igualmente de

(é) Isaias cap. 26. v, 19.




